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Euroopa Parlamendi resolutsioon Doha arengukava kohta
(2015/2632(RSP))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) ministrite konverentsi
14. novembri 2001. aasta Doha deklaratsiooni',

— vottes arvesse WTO ministrite konverentsi 18. detsembri 2005. aasta Hongkongi
deklaratsiooni’,

— vottes arvesse oma 4. aprilli 2006. aasta resolutsiooni Doha vooru hindamise kohta
pérast Hongkongis toimunud WTO ministrite konverentsi’,

— vottes arvesse oma 24. aprilli 2008. aasta resolutsiooni Maailma
Kaubandusorganisatsiooni reformimise kohta*,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Doha arengukava kohta, eelkdige 9.
oktoobri 2008. aasta’, 16. detsembri 2009. aasta’, 14. septembri 2011. aasta’ ja 14.
novembri 2013. aasta resolutsiooni’,

vottes arvesse 2013. aasta detsembris Balis toimunud 9. ministrite konverentsi tulemusi
ja eeskitt kaubanduse lihtsustamise lepingut’,

—  vottes arvesse 17. veebruaril 2015 Genfis toimunud WTO parlamentaarse konverentsi
iga-aastasel istungjirgul ithehailselt vastu voetud 15ppdokumenti,'”

— vottes arvesse WTO delegatsiooni juhtide 17. juuni 2015. aasta kohtumisel tehtud
avaldusi,

— vottes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni aastatuhande arengueesmirke'',

" WTO 2001. aasta ministrite konverentsi Doha deklaratsioon (WT/MIN(01)/DEC/1), mis vdeti vastu 20.
novembril 2001.
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> WTO ministrite konverentsi Hongkongi deklaratsioon (WT/MIN(05)/DEC), mis vdeti vastu 18. detsembril
2005.
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® WTO ministrite konverentsi Bali deklaratsioon (WT/MIN(13)/DEC), mis vdeti vastu 7. detsembril 2013.
https://www.wto.org/english/thewto e/minist e/mc9 e/balideclaration e.htm
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— vottes arvesse kaubandusabi viiendat lilemaailmset ldbivaatamist, mis toimus Genfis 30.
juunist 2. juulini 2015",

— vottes arvesse kodukorra artikli 123 1diget 2,

A. arvestades, et Doha vooru alustati 2001. aastal eesmérgiga luua uusi
kaubandusvoimalusi, tugevdada mitmepoolseid kaubanduseeskirju ja tegeleda
kaubandussiisteemi praeguse tasakaalustamatusega, seades lidbirdékimistel kesksele
kohale arenguriikide ja eelkdige vihim arenenud riikide vajadused ja huvid; arvestades,
et nimetatud eesmaérgid tulenevad arusaamast, et diglasematel ja erapooletumatel
eeskirjadel pohinev mitmepoolne siisteem voib soodustada ausat ja vaba kaubandust,
mis aitab kaasa kdigi maailmajagude majanduslikule arengule ja vaesuse
leevendamisele;

B. arvestades, et EL on kaubanduse valdkonnas jérjekindlalt toetanud tugevat
mitmepoolset ja eeskirjadepdhist késitust, tunnistades samas, et tdiendavad moodused,
nagu kahepoolsed, piirkondlikud ja mdnepoolsed lepingud, vdivad samuti soodustada
avatud kaubanduse teket — eriti kui avada tee liberaliseerimisele ning ajakohastada
eeskirju ja korda nendes poliitikavaldkondades, millega WTOs nii pohjalikult ei tegeleta
— ning toetada mitmepoolset siisteemi, eeldusel, et asjaomased lepingud vastavad WTO
eeskirjadele;

C. arvestades, et WTO ja WTO lepingutes sétestatud nduded on aidanud 4ra hoida tdieliku
ja laialdase protektsionismi reaktsioonina koige tdsisemale finants- ja majanduskriisile
pérast 1930. aastate kriisi;

D. arvestades, et avatud ja diglast mitmepoolset kaubandust piiravad pigem mitmesugused
mittetariifsed tokked kui kaubandustariifid, millest {ileilmastumise edenedes suurel
maééral loobutakse;

E. arvestades, et 2013. aastal toimunud iiheksanda ministrite konverentsi tulemused on
organisatsiooni jaoks siisteemse tdhtsusega, ning et sellel konverentsil sdlmiti ka
kaubanduse lihtsustamise leping, mis on esimene mitmepoolne leping alates WTO
loomisest 1995. aastal;

F.  arvestades, et 15.—18. detsembril 2015 toimub Keenias kiimnes WTO ministrite
konverents;

1. kinnitab oma tdielikku aktiivset toetust mitmepoolsuse piisivale védrtusele ning nduab
koigi huve teenivat, vabal ja diglasel kaubandusel pdhinevat kaubanduskava, mis
keskenduks arengule;

2. rohutab seda, kui tahtis on votta labirdakimistel tdiel méadral arvesse madala
sissetulekuga arenguriikide ja vihim arenenud riikide erivajadusi ja huve; kinnitab veel
kord tingimatut vajadust tagada, et eri- ja diferentseeritud kohtlemise pohimote oleks
koigi labiradkimistasandite lahutamatu osa, arvestades WTO liikmete majandusarengu
taseme erinevusi, nagu on satestatud ministrite konverentsi Doha deklaratsiooni punktis
44; on seisukohal, et sisuliselt tdhtsad eri- ja diferentseeritud kohtlemist késitlevad

" https://www.wto.org/english/tratop_e/devel e/a4t_e/global review15prog_e/global review15prog e.htm
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satted tuleks muuta tdpsemaks ja sihipdrasemaks ning et need tuleks korrapéraselt ldbi
vaadata;

toetab WTO struktuurireformi, mis on vajalik selleks, et paremini tagada iihistel
eeskirjadel pohinev avatud, diglane ja mittediskrimineeriv kaubandussiisteem, mis
arvestab rohkem VKEde rolli ja huvidega;

rohutab tiheksanda ministrite konverentsi otsustele tuginemise tihtsust, et saavutada
kdegakatsutavat edu detsembris Nairobis toimuval kiimnendal ministrite konverentsil,
mille eesmérk on viia 1dpule Doha voor;

on veendunud, et kaubanduse liberaliseerimine on jétkusuutliku majanduskasvu ja
arengu tagamise seisukohast oluline vahend, kuid seda peab saatma asjakohane toetav
poliitika, mis hdlmab makro- ja mikromajanduslikku sekkumist, sh eelarve
labipaistvust, fiskaalpoliitikat ja vOrdset maksustamist, halduskorra lihtsustamist,
haridust ja koolitust, institutsioonilisi reforme ja sotsiaalpoliitikat, et suurendada ja
jagada paremini timber kaubandusreformidest saadavat kasu ning tasakaalustada
tulemuslikult mis tahes negatiivset mdju;

juhib tdhelepanu 2015. aasta juulis Genfis toimunud kaubandusabi viienda
ldbivaatamise konverentsile, kus kisitleti kaubanduskulude vihendamist kaasava ja
jatkusuutliku majanduskasvu saavutamiseks ning keskenduti esmajoones kaubanduse
lihtsustamise lepingu rakendamisele;

nduab kaubanduse lihtsustamise lepingu kiiret rakendamist, et see jouaks kiimnenda
ministrite konverentsi toimumise ajaks joustuda; on seisukohal, et sellest lepingust
saavad markimisviérset kasu kdik WTO liikmed ja eelkdige arenguriigid ning
asjaomased ettevotjad, sest see suurendab ldbipaistvust ja diguskindlust ning vihendab
halduskulusid ja tolliprotseduuride kestust, mis vdimaldab omakorda kasutada taiel
médral dra piirkondlike ja {ilemaailmsete tarneahelate suurenevast mojuvoimust
tulenevaid vdimalusi ning aitab VKEdel saada kasu avatumatest turgudest; juhib
tahelepanu sellele, et arenguriikidele ja vdhim arenenud riikidele tuleks jatkuvalt
pakkuda abi suutlikkuse arendamiseks ning ka tehnilist abi, et nad saaksid oma
tootmisvdimsusest ja seega lilemaailmsetest vaartusahelatest tulenevast suuremast
lisavéartusest rohkem kasu;

soovitab WTO litkmeskonnal ennetavalt toetada WTO joupingutusi tulemuslike ja
tohusate todsuhete ning tihedama koostdo loomiseks muude rahvusvaheliste
organisatsioonidega, kelle t66 mdjutab tlilemaailmseid kaubanduslébirddkimisi, eelkdige
Rahvusvahelise Tédorganisatsiooni, Maailma Terviseorganisatsiooni ning URO ja selle
asutuste ja organitega, nagu URO Kaubandus- ja Arengukonverents, URO Toidu- ja
Pollumajandusorganisatsioon, URO Keskkonnaprogramm, URO Arenguprogramm ja
URO kliimamuutuste raamkonventsioon, samuti IMFi, Maailmapanga ja OECDga, et
tagada vastastikune toetus ning siinergia kaubandusalastes ja kaubandusvélistes
kiisimustes; toetab piiiidlusi, mille eesmérk on votta vastu rahvusvahelised standardid ja
teha reguleerimisalast koost6dd;

nduab, et kaalutaks pohjalikult kiisimust, kuidas WTO eeskirjades kaubandusvéliseid
kiisimusi paremini arvesse votta, et WTO litkmed saaksid piitielda diguspéraste
poliitiliste eesmérkide poole ilma turulepdésu takistamata; rohutab sellega seoses, et
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16.

17.

rahvusvaheliste standardite vastuvotmiseks tehtavaid joupingutusi tuleks kindlalt
toetada ning arenguriikidele tuleks anda niisuguste standardite jargimiseks vajalikku
abi;

on veendunud, et arenguriikide ebapiisav diferentseerimine vaatamata nende
majandusliku arengu taseme ja erivajaduste suurele erinevusele voib takistada
konealustele riikidele kasu toovate tulemuslike meetmete votmist kooskdlas Doha
voorus plistitatud eesmérgiga ning kahjustab kdige vaesemaid arenguriike; nduab, et
enam arenenud arenguriigid votaksid osa vastutusest enda kanda juba kdimasolevas
voorus ning annaksid panuse, mis vastab nende arengu ja valdkonnapohise
konkurentsivOoime tasemele;

on veendunud, et iilimalt oluline on viia kauakestnud Doha voor Idpule nii, et selle
arengumandaat oleks tdidetud; nduab, et kdik WTO liikmed kaaluksid seetdttu seda
16ppeesmérki silmas pidades koiki voimalikke lahendusi, et saavutada tasakaalustatud
tulemus;

tunneb heameelt monepoolsete algatuste, nagu keskkonnasaistlike kaupade lepe ja
infotehnoloogiatoodetega kauplemise leping, ning teenustekaubanduse lepingu algatuse
osas praeguseks saavutatud edu tile; usub, et monepoolsed lepingud vdivad tdiendada
mitmepoolset késitust, kusjuures nende peamine eesmérk on tuua juurde piisav hulk
litkmeid ning muuta nende suhted mitmepoolseks;

nduab, et EL jdtkaks juhtrolli tditmist kdimasolevatel WTO ldbirddkimistel, et
suurendada seal konkreetseid edusamme ja viia Doha arenguvoor ldhitulevikus téielikult
16pule ning holbustada vihim arenenud riikide tiielikku osalemist
maailmakaubanduses, luues silla WTO liikmete eri seisukohtade vahel,

rohutab WTO erilist tdhtsust siduvate kohustuste kehtestamisel ja tditmisel ning
kaubandusvaidluste lahendamisel, samuti WTO erakordset panust ldbipaistvuse
suurendamisse ja vastastikusesse hindamisse, eelkdige kaubanduspoliitika labivaatamise
mehhanismi abil;

kutsub komisjoni ja ndukogu {iles tagama, et Euroopa Parlament oleks jatkuvalt tihedalt
kaasatud kiimnenda ministrite konverentsi ettevalmistustesse, et parlamenti hoitaks
pidevalt siindmustega kursis ja et parlamendiga konsulteeritaks vajaduse korral ka
ministrite konverentsi ajal; kutsub komisjoni iiles jatkama teiste WTO liikmete
veenmist, et suurendada WTO parlamentaarse mootme tihtsust;

kutsub WTO liikmeid iiles tagama WTO parlamentaarse mdotme tugevdamise abil
demokraatlikku legitiimsust; rohutab sellega seoses vajadust tagada parlamendiliikmete
parem juurdepéds kaubandusldbirddkimistele ja kaasatus WTO otsuste sdnastamisse ja
tdideviimisesse ning kaubanduspoliitika nduetekohane kontrollimine nende kodanike
huvides; nduab seetdttu Euroopa Parlamendi alalise delegatsiooni loomist WTOga
suhtlemiseks;

teeb presidendile tlilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
litkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning WTO peadirektorile.
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